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Szeged az odesszai sajtó tükrében 

A testvérvárosi 
kapcsolatok kialakulása 

Az Ozsegov-féle orosz ma- odesszai gyapotfeldolgozó rületükön folyó legújabb ku-
gyarázó szótár szerint a test- üzem, a szegedi és azodesz- tatásl eredményekről; tan-
véri kapcsolatok megkötése, szai kábelgyár, a Tisza— eszközökkel, jegyzetekkel 
amely a baráti kapcsolatok- Maros-szög Termelőszövet- segítik egymást az oktatót 
nak egy magasabb — test- kezet és az odesszai terület munka színvonalának eme-
vérl szintre való emelését izmaili járásának Progressz lése érdekében rendszeresen 
jelentette — ősi szláv szo- nevű kolhoza. hívnak meg egymáshoz ven-
kás. Régebben csak emberek dég-oktatókat, előadókat, 
között létezhetett testvéri Csongrád megye szántó- A z o l c a s z e gedi egyetemi 
kapcsolat. Ma szokássá vált, földjein Odesszában gyár- hallgatók pedig, akik az 
hogy a földkerekség külön- tott ekék szántanak, a szán- o r o s z nyelv és irodalom 
bözö országaiban számtalan tóföldeket az odesszai mu- szakon tanulnak az odesszai 
város, megye, terület lép egy- trógyagyór által előállított egyetemen, orosz nyelvi 
mással testvéri kapcsolatba, műtrágyákkal termékenyítik; részképzésen vesznek részt 
Ilyen város, megye és terű- a szegedi gyárakban és üze- Odesszában gyakran szer-
let megszámlálhatatlanul sok mekben a szakemberek veznek különböző kiállításo-
van a világon. nagyra értékelik az Odesz- kat, tárlatokat amelyeken az 

szában gyártott, nagy pon- odesszai művészetkedvelő 
Április 25-ét a testvérvé- tosságú fémmegmunkáló gé- közönség számára lehetőség 

rosok napjává nyilvánítót- péket Odessza utcáin, vala- nyílik arra, hogy megismer-
ték. ami arról tanúskodik, mint az Odesszai terület kedhessenek a magyar festé-
hogy a világon milyen nagy minden városában és hely- szettel, szobrászattal és más 
jelentőséget tulajdonítanak ségében a Magyarországon képzőművészeti ágakkal, 
a testvérvárosi kapcsolatok készített kényelmes Ikarusz Rendszeresen sor kerül a 
fejlesztésének é* ápolásának, autóbuszok közlekednek, az magyar kultúra, valamint a 
Minden szegedi és minden Odesszai terület vasútvona- magyar filmművészet heté-
odesszal lakos számára is- lain magyar Diesel- és elek- nek megrendezésére, ame-
mert hogy a két várost már tromos mozdonyok vontat- lyeken Szegedről érkezett hl-
közel húsz éve testvéri szá- ják a szerelvényeket; az vatalos delegációk vesznek 
lak fűzik össze. odesszai tengeri kikötőben részt. Testvérvárosainkban 

pedig a Ganz-MÁVAG gyár nasy aktivitásról tesznek ta-
Erdemes visszatekinteni a á i t a l készített úszó- és eme- núságot a Szovjet—Magyar 

múltba, hogy két évtized iparuk bonyolítják le a h a - B a r á t i Társaság tagjai. Az 
távlatából felelevenítsük j d k ^ berakodását- az "többi időben egyre többen 
Odessza és Szeged testvér- odesszai terület szőlőter- lépnek be a társaság tagjai 
városi kapcsolatainak törté- mes?tői újfajta, Csongrád k ö z é * Különösen magas a 
netét. megyei barátaiktól ajándék- m o s j be léf>ök között ai falu-

1944 A szovjet ( „ H ^ m . b a kapott barátság venyigék- ® l. dolgozók aranya. M K. 
1944. A szovjet hadsereg * . te le . Szimonyenko, a Szovjet— 

nyomása a német fa- ^ ^ Magyar Baráti Társaság 
.iszta hordák kénytelenek « 'ho- o d e s s z a , ^ ^ e g y e s Q l e t é ' : 
voltak visszavonulni a kou B f ™ e l ^ k J Ó nek vezetője, az Usinszklj 
rábban általuk elfoglalt kö- „ " E 3 5 Í S u L n l Z nevét viselő Odesszai Tanár-

zép-európai országok terül*, késükkel, a belőlük készített k é p z 6 F 6 i s k o l a rektora a 1 d 
térőL 1944. október B-án, a Jóminőségű borral a szak- m á r t 9 b b s z ö r i s j á r t M a . 
2. ukrán front egységei, e l l a i n e r é s é t v á l t o t " gyarországon és Szegeden, az 
Mallnovszkij marsaU pa- egyik cikkében a következő-
rancsnokságával átlépte a N a g y o n szoros és gyflmöL ket írja: 
román-magyar határt és a ö z 6 együttműködés ala-

A néző közbeszól Négyezer éves 
szolár 

Egy olasz régészeti expe-
díció Szíriában négyezer éves, 
körülbelül 15 ezer teljes és 
töredékes szövegre bukkant. 
A felfedezés helye Elba vá-
rosa, amelyet ma Teli Mar-
dikh-nak hívnak. 

A szövegek vizsgálatából 
kiderül, hogy az archívum-
ban nagyrészt a kor hatal-
masaival, elsősorban mezo-
potámiakkal kötött nemzet-
közi szerződéseket és poli-
tikai és jogi kérdésekkel 
kapcsolatos királyi útmuta-
tások találhatók. Még szó-
tárat is találtak, a legré-
gebbleket, amelyeket a tör-
ténelem ismer, amelyek se-
gítségével sumér nyelvről 
sémita nyelvre való fordí-
tások találhatók. 

Magyarország területére lé- „Odessza és Szegei test-. . . . , , , kult ki a tudomány és a • • , 1 
pett. 1944 október 11-én, a közművelődés területén is. vérvárosok, az Odesszai te 
^ f V A e t

 B»»®dsereg íelszaba- A Mecsnikovról 
dította Szegedet. Szeged vá_ odesszai Állami 
ros lakossága minden év- valamint 

elnevezett rület és Csongrád megye 
Egyetem, porainak, üzemeinek, kol-

szegedl * * 
ben megünnepli a fasiszta különböző kara^tenszékeln hozalnak termelőszövet 
megszállás alóli felszabadu- .. 
lásának évfordulóját. kémia, a biológia, a fizika, 

valamint számos más tudó. 
1957. október 11-én Szeged ményág területein folyta-

német fasiszta megszállás . ' , vezeteink 
alóli felszabadulásának 13. t a n d ó kutatásokról kötöttek 
évfordulója megünneplésére egymással szerződést Na-
Odessza városi, valamint te- gyon aktív és eredményes 
rületi párt-, szakszervezeti, kapcsolat alakult ki az 
Komszomoj és más társadal- n 
mi szervezetek aktivistáiból 
élló delegáció érkezett Sze- Egyetem, az Odesszai Ta-
gedre. A szovjet delegáció nárképző Főiskola, vala-
szegedi tartózkodása idején mlftt a Szegedi Orvostudo-
bzeged város tanácsa a kö- ^ . 
vetkező felhívással fordult m á n y l E g y e t e m & a S z e g e d l 

Odessza városának küldőt- J u h á s z Gyula Tanárképző 
telhez: „Városunk dolgozói, Főiskola között. A kutatók 
akik felszabadulásukat a informálják egymást 
Szovjetuniónál: köszönhetik, 
örömmel vennék a városaink 
közötti kapcsolatok megerő-
sítésit, elmélyítését." Ez a 
felhívás forró visszhangra 
talált Odessza város lakos-
ságának körében és ekkor 
határozták el a testvérvárosi 
és testvérterületi kapcsola-
tok felvételét. It t veszi kez-
detét a barátság és testvéri 
kapcsolat Szeged és Odesz-
sza városok,-alamint Csong-
rád megye és az Odesszai 
terület kőzött 

kezeteinek, valamint felső-
fokú tanintézeteink, kutató-
intézeteink, társadalmi szer-

együttműködé-
se megkönnyíti és elősegíti 
számtalan tudományos-mű-
szaki, valamint gazdasági 
jellegű probléma megoldó-

Orvostudományi g á t é j k ö „ e j Á t s z l k a p r o l e . 

tár internacionalizmusra és 
hazafiságra való nevelésben 
is.". 

Mihail Iljas, 
az odesszai 

Állami Egyetem 
te- docense 

Katalógusokról 
Művek és értékük — Mi a helyzet Szegeden? 

A katalógus nyomtatott Felsorolok néhányat a színe a légkör-érzetét nyújt-
tájékoztató kiadvány. Célja szegedi és megyei katalógu- ja a szemlélőnek, így a ter-
lehet kulturális és üzleti, sok közül, amelyeket külö- mészetből vett élmény ere-
Mindkét esetben mind tar- nősen örömmel fogadtam. jét is közvetíti, 
talmát, mind formáját véve Pölös Endre Délalföldi Szellemes elgondolás abel-
flgyelembe, o mercantil- Tárlat I—X. 1965—74. E ső fehér címoldalon pontosan 
grafikák közé kell sorolnunk, címlap absztrakciója szín- a külső arany Nap optikai 
mert végeredményben a tén geometrikus szemléletű, központú helyén elhelyezett 
kulturális kiállításokat szol- Fekete-arany-íehér értéke- „Múzsa" embléma, mely 
gáló katalógusok is egyben ket alkalmaz a művész. A szinte leleplezi tényével azt, 
eladást, üzleti célt is szol- felirat nagyvonalúságát kl- hogy a sugárzó erő, a Nap 
gálhatnak. Itt kivételt ké- emeli a geometrikus térbe mögött még az emberi alko-
peznek a múzeumok gyűj- illesztett nagy D és nagy T tóerő is ott settenkedik! 
teményanyagát bemutató betűkből készült tárlatmo- Papp Katalin XVII. Sze-
kiállítási katalógusok, me- nogram, mely egy másik tel- Qedi Nyári Tárlat. 1976. Mél-
lyek esetében elképzelhetett jesértékű kompozícióban, a tán sorakozik e katalógust 
len más a kulturális célon hátulsó borítón újra megje- tervező művészekhez a fia-
kivüL lenik. E katalógusból elma- tal, tehetséges művésznő. Ka-

. , , , , . . . . radtak az előbb említett ka- talógusa címoldalát, a külső 
A katalógusok, mint mü- t a l ó g u s b a n s z é p e n b eépitett boritót narancssárgára ter-

vészi alkotások, nem lehet- f ej e zetelzáró színes előzé- vezte. Lényegében elfogadta 
nek egyedlek Céljuk eléré- k e k > t a l á n a z a n y a g i a k k ö _ Fritz Mihály kompozíciós 
sében tízezrekhez kell szól- m t s é g e m i a t t , de viszont a megoldását: az optikai kőz-
niük. Éppen ezért a művé- s z e d e t t SZÖVegek kiemelt fe- pontban elhelyezett azonos 
sz megtervezést a nyomdai j e z etsZedése kitűnő ízléssel nagyságú kört. Ezzel megte-
fwkszorosító kivitelezéssel k é s z ü l t é s k á r p ó t o L remtette a maga művén is 

van a katalóffusimk ha mflS ^taki Ferenc XIV. Sze- a z t ,a folytonossági vonalat, van a katalógusnak, na mu- , . r J ta„i„, íar-t A amelyet a „Múzsa" emblé-
vész tervezi külső és belső fffdj Nyari _ Tartat._l973._ A ^ k é p v i s e , t " a z e d d i g i ^ ^ 

Ez a barátság mély, erős 
gyökereket eresztett. A két 
város között kialakult tár-
sadalmi, politikai, gazdasági 
es kulturális kapcsolatok 
a n n y i n gyümölcsözőek és 
sokrétűek, hogy erről akár 
könyvet ls lehetne írni! 
Mindkét város rendszeresen 
cserél delegációkat, ame-
lyek a párt-, szakszervezeti 
es Komszomol-munka kü-
lönböző területein szerzett 
tapasztalatokat cserélik ki. 
Tanulmányozzák egymás ta-
pasztalatalt és eredménye-
it a gazdaság és a termelés 
különböző területein ls. Vál-
lalatok, gyárak, üzemek tar-
tanak fenn egymással kap-
csolatot. Többek között szo-
cialista versenyben van a 
szegedi textilművek és az 

Mikor foglalkozási 
betegség a zajártalom? 

Igen zajos helyen dolgozik Sz, B-né szegedi olvasónk. Olvasónk esetében tehát 
Az erős zaj miatt gyakorta volt fejfájása, fülzúgása, az tisztázni kell, hogy munka-
utóbbi időben pedig a hallása is romlott. Panaszai az utób- helyén a megengedettnél na-
bi időben fokozódtak, annak ellenére, hogy munka köz- gyobb zajártalomnak van-e 
ben állandóan használ fiíldugót. A szakorvos véleménye kitéve? Ezzel kapcsolatosan 
szerint panaszai összefüggésben vannak a foglalkozása- forduljon a vállalat bizton-
val járó zajjal. Ügy hiszi, hogy az ilyen egészségromlást sági megbízottjához, vagy 
foglalkozási betegségnek lehet tekinteni, és munkaképes- a szakszervezeti bizottság 
sége csökkenésének megfelelő mértékben baleseti nyűg- munkavédelmi felügyelőjé-
difra jogosult. Azt kéri, tájékoztassuk az erre vonatkozó hez. Ha a zajártalmat meg-
rendelkezésről, valamint arról, hogy ilyen igényt hol kell állapítják, akkor — mivel 
előterjeszteni? több mint öt éve egyfolytá-

Olvasónk értesülése helyt- A rendelet által említett ban dolgozik ezen a munka-
álló. A társadalombiztosító- zajszintet, a dolgozó munka- helyen — már csak az szo-
sl törvény végrehajtásáról végzés közbeni tartózkodási rul kivizsgálásra, hogy a 
szóló minisztertanácsi rende- helyén, a jellemző üzemi ál- zajártalom okozta halláská-
let melléklétét képező fog- lapotok között, fülmagasság- rosodás milyen mértékű mun-
lalkozási betegségek jegyzé- ban mérik. Ezt a vizsgálatot kaképességcsökkenést oko-
ké szerint: Minden olyan zajmérő műszerekkel a Kö- zott. Amennyiben az ebből 
munka, ahol a zajszint a JÁL végzi. A zajszintet tu- eredő munkaképességcsökke-
6/1965. (XII. 7.) SZOT szá- dományos mértékegységben nése eléri a 67 százalékot, 
mű szabályzattal kiadott határozzák meg. Ennek so- baleseti rokkantsági nyug-
Általános Balesetelhárító és rán figyelembe veszik a mun- díjra tarthat igényt. Ez irá-
Egészségvédő Övórendsza- kaidő mértékét, s azt, hogy nyú igényét a Táreadalom-
bályban megengedett zaj- a munkaidőn belül állandó biztosítási Igazgatóságnál 
szintet meghaladja, és ha jelleggel, vagy esetleg csak kell előterjeszteni, a hallás-
ezen munkahelyen dolgozó időszakosan haladja meg a károsodás mértékét az Or-
1966. július 1-ét követően zaj a megengedett szintet, szógos Orvosszakértő Inté-
legalább öt éven át azajárta- továbbá az egyéni védőesz- Zet áttanítja meg 
lomnak ki volt téve, hallás- közök (füldugó stb.) zajcsitt 
ká rosodás nak minősül. lapító képeseégét is- DK. V. M. 

arculatát I z ^ e e kiadvány a z ^ p f e h é r = 
méltán kerülhet a gyűjtő " " " • C 1 * ' « S r f " lakon előfordulva. Papp Ka-

f r ^ S r S m p o ' K * U n . FritzMiháiyJnapja 
De maradjunk Szegeden A címlapon két félkör; egy 

és mérjük fel a kiemelkedő b arna alul és egy narancs- embtemá állította a kór-
katalógus produktumokat s z í n felül feszül egymás- kompozíció adta hely betöl-
pátriánkban. Szégyenkezni- nak. A narancsszínű felső ^ l ^ l . T ' 
valónk nincs. Talán elsősor- és az alsó barna félkör fe- J ^ J T l ^ 
ban a Gulácsy Képcsarnok s z ü l és i pontján vízszintes f * ®.z " i S S í 
„dicséretét kell zengenem", sorban jelenik meg a fel- J l S J ^ f f 
Évek óta az ó ízléses kata- i r a t . A két félkör egymás J ^ l ^ l 
lógusai adtak példát. Ezután f e l é feszülő íve szimbólikus J * f 5 2 2 j T 
már el kellett érnünk sze- ellenpárként mély tartalma- ^ ^ J n ^ f J l i 1 J ^ t 

a r r s r j s s K JSÜM WHZ 
sőt met meg is haladnunk. d a k a r n a _ ^ i b 

viszonya. Sorolhatnám e na. b e l s 6 e l r e n d e z é s e . Üjsze-
gyon leegyszerűsített jelkép r ű s é g é v e l i o k o e a n m é r l Í g e U 
szamtalan gondolatot sugal- egyensúlyalkotásAval. a fo-
tó erejét. De meg kell em- t o g r á f i á b a n k l h o z o t ; m ű a l . 
» t e n e m a Szegedi Tárlatok k o ^ 8 o k szellemi rokonságé-
emblémája szép elhelyeze- n a k beértékelésével, egy mély 
sét is a belső fehér címol- é r t e l e m m e l véghezvitt kom-
dal közepén: a „Muzsat", ^ m u n k * k e r m

X
t e U w _ 

B ° r s o 6
A Miklós dombormű- E l ő r e l é p é a t j e l e n t e t t B Z e g e d í 

vét. A fejezeteket elzáró v o n a t k ozásban az a meglepő 
(vagy bevezető) sárga elő- e l g o n d o l ó s > m e r t a z e]őzőka-
zékeken szívesen láttam vott telógusok f e h é r a I a p o n e l h e . 
na a fejezetek feliratait így l y e z e t t k é panyagával szem-
- nekem - kissé tul si- b e n P a v é g i f e . 
mak e szép felületek és ki- k e t e a l a p o p TOrakoztatja f e l 
hasznalatlanok. a fotográfiákat. Az egymás-

Fritz Mihály Szegedi Nyi- s a i szembenéző ikeroldalak 
ri Tárlat XVI. 1975. július fotóértékei biztoskezű elhe-
20. A bemutatott két mű- íyezése mellett, egy olyan 
vész mellé egy más szemlé- rafflnált grafikai fogást ta-
letű művész sorakozik; szob- iái kl, amellyel a képek mo-
rászművész létére, egy tőlük numentalitását, eszmei, tar-
elütő, gyöngédebben fogai- talmi mondanivalóját végső-
mazó úgynevezett „finom" kig fokozza! Ez pedig az a 
grafikai vonalat képvisel. A komponálási mód, hogy az 
mercantil grafikának ezt a ikeroldalt, bár befestékezteti 
hajlékonyabb, nem geomet- feketével, de csak egyik ol-
rizáló stílusát sokszor „női- dalát bontja meg fotóval, 
esnek" is szoktuk nevezni. így Lapis András: Termé-
A címlap kompozíciója egy kenység és Pekáry István: 
az optikai központra helye- fátyolszerű festménye, az 
zett körre épült, mely arany Eden, jelentőségükben maxi-
színével a Nap-ot jelképezi, málisan megnövekedő ten-
A Nap végtelen szimbólikus denclát ryernek. 
értékeit minek itt felsorol- Esztétikai értékelésemet 
nom: világosság, meleg, tel- nz az öröm hozta elő, hogy 
jesség stb., stb. Jól szolgálja jó alkotói, felkészült müvé-
a szimbóllkát a sugárszerű- szei Szegednek: jó kedvvel 
en elhelyezett felirat fehér és magas művészi szinten 
sora, mely hallatlanul fi- szívesen készítenek mercan-
nom fonalosságával övezi a til-grafikai müveket isi 
kürt A címlap tömör kék Kopasz Mérte 


